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1. Цель и задачи освоения учебной дисциплины 
 

Целью освоения дисциплины «Иностранный язык» в соответствии с ФГОС ВО 3++ по 

направлению подготовки 45.03.01 Филология, а также профессиональным стандартом 

01.001 «Педагог (педагогическая деятельность в сфере дошкольного, начального общего, 

основного общего, среднего общего образования) (воспитатель, учитель)» (утвержден 

приказом Минтруда России от 18.10.2013 г. №544н.) является развитие личности как 

субъекта профессиональной деятельности, результатом которого является 

профессионально-педагогическая компетенция подготовленного специалиста. 

Формируемые дисциплиной знания и умения готовят выпускника данной 

образовательной программы к выполнению следующих обобщенных трудовых функций 

(трудовых функций): 

 

Общепедагогическая функция. Обучение (A/01.6): 
 

 развитие общеязыковой и профессионально-ориентированной 

лингвистической и коммуникативной компетенции, а также умений и 

навыков письменного и устного изложения текста на русском и английском 

языках в виде полноценного письменного перевода или 

устного/письменного резюме заданного объема на английском языке; 

 развитие и совершенствование умений в различных видах речевой 

деятельности на английском языке; 

 дальнейшее развитие и формирование коммуникативной, информативной и 

социокультурной компетенций студентов; развитие у студентов логического 

мышления, различных видов памяти, воображения, умения самостоятельно 

работать с языком; 

Воспитательная функция (А/02.6): 

 воспитать отношение к профессии как социально востребованной отрасли 

знания, способной решать теоретические и прикладные задачи в изучаемой 

области; 

Развивающая функция (А/03.6): 

 использование проектной работы в команде для формирования 

профессиональной коммуникативной компетенции; 

 формирование стойкого интереса к приобретению дальнейших знаний и 

навыков в области филологии вообще и английской филологии в частности 

для дальнейшей реализации в педагогической деятельности; 

 расширение общекультурного и филологического кругозора учащихся. 

Формируемые дисциплиной знания и умения, могут быть применены в преподавании 

ряда теоретических и практических дисциплин, в сфере устного (последовательного и 

синхронного) и письменного перевода, при разработке учебных пособий, учебно- 

методических и справочных изданий, при межкультурной коммуникации (в 

профессиональной среде и в ситуациях бытового общения). 

 

 
2. Место учебной дисциплины «Иностранный язык» в структуре ОПОП ВО по 

направлению подготовки 45.03.01 Филология 

Данная учебная дисциплина входит в раздел Б1. Дисциплины (модули) учебного 



плана по направлению подготовки 45.03.01 Филология и является обязательной для 

изучения. Для изучения дисциплины необходимы компетенции, сформированные у 

студентов в результате освоения дисциплин «Введение в языкознание», «Практический 

курс основного языка». 

 
3. Результаты освоения дисциплины Иностранный язык. 

 

Процесс изучения дисциплины направлен на формирование элементов следующих 

компетенций в соответствии с ФГОС ВО по направлению подготовки 45.03.01 Филология: 
 

Код 

компетенции 

Наименование 

компетенции 

Индикатор достижения 

компетенции 

В результате освоения 

дисциплины обучающийся 

должен: 

УК-4 Способен 

осуществлять деловую 

коммуникацию  в 

устной и письменной 

формах на 

государственном языке 

Российской Федерации 

и иностранном языке 

УК-4.3. Ведет деловую переписку на 

иностранном языке с учетом 

особенностей стилистики 

официальных писем и 

социокультурных различий 

 знать базовые слова, 

выражения и фразеологические 

единицы по программной 

тематике; 

 

 уметь делать 

грамматически и 

стилистически правильный 

перевод с английского языка на 

русский и с русского языка на 

английский текстов различной 

степени сложности; 

 владеть навыками 

транскрибирования и чтения 

транскрипции. 

УК-4.4. Выполняет для личных 

целей перевод официальных и 

профессиональных текстов с 

иностранного языка на русский, с 

русского языка на иностранный; 

 знать схему пересказа 

прочитанного  текста, 

необходимые структуры и 

клише для выделения основной 

мысли статьи, аргументов 

автора, а также выражения 

собственного мнения по 

обсуждаемой проблеме; 

 

 уметь правильно 

перевести на русский язык 

отрывок оригинального текста 

без словаря, обращая особое 

внимание на функционально- 

стилевую адекватность; 

 

 владеть 

монологической речью, 

неподготовленной и 

подготовленной, в виде 

сообщения или доклада; 

диалогической речью - 

интервью, беседа, дискуссия в 

ситуациях     на     любую     из 



   пройденных тем, а также на 

дополнительные  темы, 

связанные с материалом курса 

и предлагаемые 

преподавателем. 

ОПК-4 Способен 

осуществлять на 

базовом уровне сбор и 

анализ языковых и 

литературных фактов, 

филологический анализ 

и интерпретацию 

текста 

1.1_Б.ОПК-4 Владеет методикой 

сбора и анализа языковых и 

литературных фактов. 

 знать литературный 

английский язык; этикетные 

формулы на английском языке 

(приветствие, прощание, 

просьбу и т.д.); 

 

 уметь применять 

знания  основных норм и 

правил поведения при общении 

с представителями разных 

культур; 

 

 владеть правилами 

использования этикетных 

речевых актов в устной и 

письменной коммуникации, 

официально-научным стилем 

общения. 

2.1_Б.ОПК-4 Осуществляет 

филологический анализ текста 

разной степени сложности. 

 знать схему 

пересказа прочитанного текста, 

необходимые структуры и 

клише для выделения основной 

мысли статьи, аргументов 

автора, а также выражения 

собственного мнения по 

обсуждаемой проблеме; 

 уметь делать 

грамматически и 

стилистически правильные 

переводы с английского языка 

на русский и с русского языка 

на английский текстов средней 

трудности; 

 

 владеть 

монологической речью, 

неподготовленной и 

подготовленной, в виде 

сообщения или доклада; 

диалогической речью - 

интервью, беседой. 

ОПК-5 Способен использовать 

в профессиональной, в 

том числе 

педагогической, 

1.1_Б.ОПК-5 Владеет основным 

изучаемым языком в его 

литературной форме. 

Знать литературный 

английский язык; этикетные 

формулы на английском языке 

(приветствие, прощание, 



 деятельности 

свободное    владение 

основным  изучаемым 

языком   в   его 

литературной  форме, 

базовыми методами и 

приемами   различных 

типов устной   и 

письменной 

коммуникации   на 

данном языке 

 просьбу и т.д.). 

 

Уметь применять знания 

основных норм и правил 

поведения при общении с 

представителями разных 

культур. 

 

Владеть правилами 

использования этикетных 

речевых актов в устной и 

письменной коммуникации, 

официально-научным стилем 

общения. 

2.1_Б.ОПК-5 Использует базовые 

методы и приемы различных типов 

устной и письменной коммуникации 

на данном языке для осуществления 

профессиональной деятельности. 

Знать литературный 

английский язык; этикетные 

формулы на английском языке 

(приветствие,  прощание, 

просьбу и т.д.). 

Уметь применять знания 

основных норм и правил 

поведения при общении с 

представителями разных 

культур. 

 

Владеть правилами 

использования этикетных 

речевых актов в устной и 

письменной коммуникации, 

официально-научным стилем 

общения. 

4.1_Б.ОПК-5 Использует основной 

изучаемый язык для различных 

ситуаций устной, письменной и 

виртуальной. 

Знать:  фонетические, 

лексические, грамматические 

средства основного изучаемого 

языка в рамках литературной 

нормы; стилистическую 

дифференциацию изучаемого 

языка 

Уметь: понимать общее 

содержание сложных текстов, 

строить четкие 

аргументированные 

высказывания на изучаемом 

языке, освещать обсуждаемую 

проблему с разных сторон 

 

Владеть навыками 

восприятия устных и 

письменных текстов разных 

стилей речи; навыками 

порождения устных и 

письменных  текстов 



   разговорно-бытового и 

официально-делового стиля 

речи; навыками спонтанной 

устной и письменной 

коммуникации на различные 

темы в рамках разговорно- 

бытового и официально- 

делового стилей речи 

ПК -8 Способен формировать 

суждения о значении и 

последствиях своей 

профессиональной 

деятельности с учетом 

социальных, 

профессиональных и 

этических позиций. 

1.1_Б.ПК-8.Знает основы 

стилистики и функциональные 

стили речи. 

знать основные и углубленные 

знания в области стилистики 

основного изучаемого языка и 

литературы; 

-уметь применять полученные 

знания в области стилистики 

основного изучаемого языка и 

литературы, 

   
филологического анализа 

и интерпретации текста. - 

владеть способностью 

применять полученные знания 

в области стилистики 

основного изучаемого языка 

(языков) и литературы 

(литератур). 

  3.1_Б.ПК-8 Владеет навыками 

креативного письма. 

знать отличия академических 

текстов от неакадемических и 

понимать условный и 

исторически изменчивый 

характер этих отличий; - 

важнейшие структурные черты 

и основные формы адресации 

важнейших жанров 

журналистского и 

критического письма 

(интервью, рецензия, некролог 

и др.); 

   
-уметь писать тексты в жанрах, 

как минимум, развернутой 

аналитической записи в блоге 

или рецензии, выбрать жанр 

письма, необходимый для 

решения конкретной задачи; - 

владеть первоначальными 

навыками сбора и 

систематизации информации 

для целей неакадемического 

письма; - навыками 

структурирования и написания 

неакадемических текстов. 



МОДУЛЬ 1 (3 СЕМЕСТР)  

 
 

4. Структура и содержание модуля 

4.1. Структура модуля 

Общая трудоемкость дисциплины составляет 3  зачетные единицы, 108 часов. 
  

 

2.   Lesson 2  Phonetics:  

согласные [l,f,j,v] гласные  

[з]  

3      4           2                

3.   Lesson 3 Phonetics: 

гласные[i:,a:,u:,зu:,з:]  

3     2           2                

4.  Lesson 4  Phonetics: 

согласные[h,∫] гласные  

[o:,ei,ai]  

3     4           2                

5.  Lesson 5 Phonetics:  

Согласные[w, r, ŋ,]. Чтение 

гласных.Text: «A visit», 

фонетическая проработка 

текста, его интонационная 

разметка, перевод текста и его 

обсуждение. Степени 

сравнения прилагательных. 

Личные и притяжательные 

местоимения.  

3     4           2                

№  

п/п  
Наименование разделов и 

тем дисциплины (модуля)  

 

Виды учебной работы, включая 

самостоятельную работу студентов 

и трудоемкость (в часах)  

Формы текущего контроля 

успеваемости (по неделям 

семестра)  

Форма промежуточной 

аттестации (по семестрам)  
Контактная 

работа  

Самостоятельна

я работа  

  

  

 

 

 
  

  

 
 

 
 

 

1.  Коррективный курс 

 Lesson 1. Phonetics: согласные 

[k,g,t,d,p,n,s,m]  
«Phonetic exercises»  

3   64   4      44     2                



6.  Lesson 6. Phonetics: согласные 

t∫],  

[dʒ],дифтонг[οı] Правила 

чтения диаграфов au. Text 

«Betty Smith».  Vocabulary 

notes.  

3      2           2               

7.  Lesson 7 Phonetics:  

дифтонги [[ıә], [eә], [uә].      

Четвертый тип слога. Text 

«Doctor Sanford’s family». 

Предложения с вводным 

there.  

3     4           2                

8.  Lesson 8 Phonetics:  

coчетания [з:], гласных[auз, 

aiз]  Text «Our English 

lesson».Глаголы  can, may, 

must .  

3     4           2               

9.  Lessson 9. Phonetics:  

сочетание [wз.] Сводная 

таблица правил чтения. Text 

«Doctor Sanford’s house».     

  

3     2           3                

 

10.  Lesson 10. Phonetics: 

Ассимилятивные 

сочетания.The Present Indefinite 

Tense. Text: «Mr. White comes 

again».  

Предлоги времени. The Present 

Indefinite tense.  

3     4           2                

11.  Lesson 11.  

Phonetics:Интонация 

сложноподчиненного 

предложения. Степени 

сравнения прилагательных.   

Определенный артикль.  

3     4           2               

12.  Основной курс.  

Lesson 12.  

Grammar: The Present  

Continuous Tense. Text 

«Meals». Vocabulary notes, 

выполнение упражнений, 

способствующих закреплению 

пройденного материала.    

3     2           2                

13.  Lesson 13 Grammar: The 

Present Perfect Tense. Text 

«A Student’s day».  

Vocabulary notes.  

Ознакомление студентов с 

темой «A student’s life».  

3     4           3                



14.  

  

Lesson 14 Grammar: The Past  

Indefinite Tense. Text «Our 

University». Statements in 

Indirect Speech. Theme: 

Education  

3     4           2               

15.  Lesson 15 Grammar: The Future 

Indefinite Tense. The Future 

Continuous Tense. 1. Text 

«Seasons and weather».  Тема 2. 

Text «The weather in England», 

Vocabulary notes.  

3     2           2                

16.  Lesson 16 Grammar: The  

Sequence of Tenses. The  

Future in the Past. The Past 

Perfect Tense. Text «Under the 

high trees». Text « At the 

seaside». Vocabulary notes.  

3     4           2                

17.  Lesson 17 Grammar:  The  

Passive Voice. Text: A visit to 

Moscow. 2. Conversation.  

Theme: Modern Towns.  

3     4           3               

18.  Lesson 18 Grammar: The 

Complex Object. Text: Carrie 

goes to a Department Store.  

Theme: Shopping. Vocabulary 

notes.   

3     2           2               

19.  Lesson 19 Grammar: Some  

Verbs and Word  

Combinations followed by a  

Gerund. Text: Jean’s first Visit to 
the theatre. Theme:  

Theatre. Vocabulary notes.    

3     2           2               

20.  Lesson 20 Grammar: The  

Present Perfect Continuous 

Tense. Text: Home. Theme: 

Appearance. Vocabulary notes.  

3     2           3               

 Всего    64      44        

  Общая трудоемкость, в часах        108             Промежуточная аттестация    

Форма    

Зачет   3 

Зачет с оценкой    

Экзамен   

 

 

 

 

 

 

 

 



4.2.  Содержание дисциплины (модуля-1) 3-й семестр  

 

Коррективный курс  

Lesson 1. Phonetics: согласные [k g t d p n s m] «Phonetic exercises»  

Lesson 2 Phonetics: согласные [l f j v] гласные [з]  

Lesson 3 Phonetics: гласные [i: a: u: зu: з:]  

Lesson 4 Phonetics: согласные [h  ∫] гласные [o: ei ai]  
 Целью изучения данных уроков является овладение студентами знаний о звуках и правилах 

произношения.  Основными задачами являются освоение основных правил произношения звуков и 

слогоделения, выработка навыков интонирования простых предложений. Тема 1. «Phonetic 

exercises» посвящена работе над основными разделами фонетики: система гласных и согласных 

фонем английского языка, модификации звуков в связной речи, слоговое деление слов. Отработка 

фонетических навыков: транскрибирование лексических единиц, определение модификаций звуков 

в связной речи, определение места ударения в словах. Коррективный курс включает уроки, в 

которых постановка произношения сочетается с работой по развитию речевых навыков при 

постепенном усложнении структуры речи. Здесь же даны основные сведения по английской 

орфографии, правилам чтения.  

Каждый коррективный курс начинается с гимнастики органов речи, которые включает немые 

двигательные упражнения на выработку активной энергичной артикуляции, упражнения для языка, 
губ и др.  

Lesson 5 Phonetics: Согласные [w, r, ŋ]. Чтение гласных. Text: «A visit», фонетическая 

проработка текста, его интонационная разметка, перевод текста и его обсуждение. Степени 

сравнения прилагательных. Личные и притяжательные местоимения.   

Целью изучения данного урока является овладение студентами лексикой урока 5, 

ознакомление студентов с текстом «A visit», фонетическая проработка текста, его интонационная 

разметка, перевод текста и его обсуждение. Выполнение всех упражнений урока 5 и проверка их в 

аудитории под руководством преподавателем.    

Lesson 6. Phonetics: согласные [t∫], [dʒ], дифтонг [οı] Правила чтения диаграфов au. Text 

«Betty Smith».  Vocabulary notes.  

                Целью изучения темы 6 является овладение студентами Vocabulary notes – Lesson 6, 

рассчитанного на расширение лексической базы студента, ознакомление с лексическим 

пояснением (Additional Vocabulary), взятым из текста «Betty Smith» и частично из лексических 

пояснений, которые в результате усвоения темы 1 должны войти в активный словарь студента.  

Тема 1. Text «Betty Smith».  Упражнения, относящиеся к уроку, должны быть сделаны студентами 

самостоятельно и проверены под руководством преподавателя.     

 Lesson 7 Phonetics: дифтонги [ıә], [eә], [uә] Четвертый тип слога. Text «Doctor Sanford’s 

family». Предложения с вводным there.  

                  Целью изучения урока является ознакомление студентов с темой «Doctor Sanford’s family» и 

закрепление темы «Family», усвоение определенного объема лексических единиц по данной теме.   

Тема 1. Text «Doctor Sanford’s family» Задачей темы 1 является изучение текста урока 7 (часть 1), 
охватывающих описание семьи мистера Сэнфорда, овладение лексикой данного текста.    

Lesson 8 Phonetics: coчетания [з:], гласных [auз, aiз] Text «Our English lesson». Глаголы 

can, may, must.  
Целью изучения данного урока является ознакомление студентов с темой «Our English Lesson» 

и «Doctor Sanford’s house». Задачами модуля 5 является изучение текстов уроков 8 и 9, овладение 

лексикой данных текстов, которое должно сопровождаться дальнейшим обогащением 

лексического запаса студентов.       Тема 1. Text «Our English lesson». В результате усвоения темы 1 

студент должен уметь использовать слова и выражения, относящиеся к теме «Our English Lesson», 

в речи. Работа с текстом «Our English lesson», над Vocabulary notes (слова temperature, transcription, 

distinct, palatalization, head-phones, pronounce, деривативы данных новых лексических единиц, 

антонимы, синонимы, устойчивые выражения, словосочетания). Усвоение Additional Vocabulary. 

Выполнение всех упражнений урока 8 и проверка их в аудитории под руководством 

преподавателем.  



Lessson 9 Phonetics: сочетание [wз] Сводная таблица правил чтения. Text «Doctor 

Sanford’s house».     

Тема 2. Text «Doctor Sanford’s house».   В результате усвоения темы 2 студент должен   уметь 

использовать слова и выражения, относящиеся к теме.    

Lesson 10 Phonetics: Ассимилятивные сочетания. The Present Indefinite Tense. Text: «Mr. 

White comes again». Предлоги времени. The Present Indefinite tense.  

Целью изучения данного урока является овладение студентами навыками использования 

лексики урока 10, содержащий новые лексические и грамматические явления, ознакомление 

студентов с текстом «Mr. White comes again», фонетическая проработка текста, изучение лексики 

данных уроков, перевод текста и его обсуждение.      

Lesson 11 Phonetics: Интонация сложноподчиненного предложения. Степени сравнения 

прилагательных.  Определенный артикль.  

Целью изучения урока 11 является повторение со студентами всей пройденной программы за 

второй семестр и подготовка к экзамену. Задачей модуля является повтор лексического и 

грамматического материала, что должно сопровождаться опросом студентов в устной и 

письменной форме.     В результате усвоения модуля студент должен   уметь использовать слова 

выражения, относящиеся ко всем поурочным темам, в речи и выполнить комплекс заданий по 

урокам.    

 

Основной курс.  

Lesson 12 Grammar: The Present Continuous Tense. Text «Meals». Vocabulary notes, 

выполнение упражнений, способствующих закреплению пройденного материала.    

Целью изучения урока является ознакомление студентов с темой «Meals». Тема 1. Text 

«Meals». Задачей темы 1 является изучение текста1 урока 12, рассматривающий тему еды, 

овладение лексикой данного текста. В результате усвоения темы 1 студент должен   уметь 

использовать слова и выражения в речи, относящиеся к теме «Еда». Работа с текстом Text 1 

«Meals», чтение, перевод, пересказ, обсуждение текста. Работа над текстом рассчитана на изучение 

их содержания и лексики и на практическую работу по использованию этой лексики в устной речи. 

Усвоение новых лексических единиц по теме «Еда» - Vocabulary notes, выполнение упражнений, 

способствующих закреплению пройденного материала.    

Lesson 13 Grammar: The Present Perfect Tense. Text «A Student’s day».  Vocabulary notes. 

Ознакомление студентов с темой «A student’s life».  

Целью изучения урока 13 является овладение студентами лексическим пояснением Vocabulary 

notes – Lesson 13, рассчитанный на расширение лексической базы студента, ознакомление с 

лексическим пояснением (Topical Vocabulary), которые в результате усвоения темы 3 должны 

войти в активный словарь студента. Упражнения, относящиеся к уроку, должны быть сделаны 

студентами самостоятельно и проверены под руководством преподавателя.  Тема 1. Text «A 

Student’s day».  Ознакомление студентов с темой «A student’s life». Задачей темы 1 является 

изучение текста урока 13 (1), овладение студентами новыми лексическими единицами, 

рассматривающих тему о рабочем дне студента.    

Lesson 14 Grammar: The Past Indefinite Tense. Text «Our University». Statements in Indirect 

Speech. Theme: Education.  

Целью изучения данного урока является ознакомление студентов с темой об институте и 

учебе. В результате усвоения темы 1 студент должен   уметь использовать слова и выражения в 

речи, относящиеся к теме об учебе и жизни в университете.   

Lesson 15 Grammar: The Future Indefinite Tense. The Future Continuous Tense.  

Text 1. «Seasons and weather».  Тема 2. Text «The weather in England», Vocabulary notes.  
Целью изучения данного урока является ознакомление студентов с текстом «Seasons and 

weather», фонетическая проработка текста, перевод текста и его обсуждение.  Основной задачей 

является проработка нового лексического объема текста «Seasons and weather». Тема1. Text «My 

favourite season».  В результате усвоения темы 1 студент должен уметь использовать лексику 

Урока 15 (часть 1) в различных ситуациях, полностью ознакомиться с текстом «Seasons and 

weather», владеть лексикой данного произведения. Тема 2. Text «The weather in England» Целью 

изучения темы 2 является продолжение овладения студентами лексического пояснения Vocabulary 



notes – Lesson 15(часть 2) по теме «The weather in England», рассчитанный  на расширение 

лексической базы студента, ознакомление с лексическим пояснением (Topical Vocabulary), взятым 

из данного текста и частично из текста “Seasons and weather”, которые,  в результате усвоения 

данного темы, должны войти в активный словарь студента.    

Lesson 16 Grammar: The Sequence of Tenses. The Future in the Past. The Past Perfect Tense. 

Text «Under the high trees». Text « At the seaside». Vocabulary notes.  

Целью изучения урока является овладение студентами лексическим материалом урока 16, 

ознакомление студентов с текстами данного урока, фонетическая проработка текстов, перевод и их 

обсуждение.  Основной задачей является проработка нового лексического объема. Задачей 

является овладение студентами новыми лексическими единицами, развитие навыков устной речи, 

пересказа, литературного перевода и т.д.  

Тема 1. Text «My favourite season». В результате усвоения темы 1 студент должен уметь 

использовать лексику Урока 16 (часть 1) в различных ситуациях, полностью ознакомиться с 

текстом, владеть лексикой данного произведения.  

Тема 2. Text «At the seaside». Целью изучения темы 2 является продолжение овладения 

студентами лексического пояснения Vocabulary notes – Lesson 16 (часть 2), рассчитанный на 

расширение лексической базы студента, ознакомление с лексическим пояснением (Topical 

Vocabulary), взятым из данного текста, которые, в результате усвоения данной темы, должны 

войти в активный словарь студента.    

Lesson 17 Grammar:  The Passive Voice. Text: A visit to Moscow. 2. Conversation. Theme: 

Modern Towns.  

Lesson 18 Grammar: The Complex Object. Text: Carrie goes to a Department Store.   

Theme: Shopping. Vocabulary notes.    

Целью изучения темы является ознакомление студентов с темой «Shopping», рассмотрение 

различных отделов в универмаге Тема1. «Shopping» Задачей темы 1 является изучение текстов 

урока 18, рассматривающий различные отделы в универмаге, овладение лексикой данного текста.     

Lesson 19 Grammar: Some Verbs and Word Combinations followed by a Gerund. Text: Jean’s 

first Visit to the theatre. Theme: Theatre. Vocabulary notes.    

Lesson 20 Grammar: The Present Perfect Continuous Tense. Text: Home. Theme: Appearance. 

Vocabulary notes.  
Целью изучения темы является повторение со студентами всей пройденной программы за 

третий семестр. Задачей модуля является повтор лексического и грамматического материала, что 

должно сопровождаться опросом студентов в устной и письменной форме. В результате усвоения 

модуля студент должен   уметь использовать слова выражения, относящиеся ко всем поурочным 

темам, в речи и выполнить комплекс заданий по урокам.    
 



 

 
МОДУЛЬ 1 

 
 

5.1. План самостоятельной работы студентов 
 

 

№ Тема Вид 

самостоятельной 

работы 

Задание Рекомендуема 

я литература 

Количество 

часов 

 
1 

Meals Подготовка к 

семинарским 

занятиям, 

выполнение 

упражнений. 

Выучить 

лексические 

единицы по 

данной теме, 

использовать их в 

своих собственных 

ситуациях и 

устных 

сообщениях. 

Написать эссе. 

Выполнить 
упражнения. 

2,6,7,22 4 

23 A Student’s day Подготовка к 

семинарским 

занятиям, 

выполнение 

упражнений. 

Выучить 

лексические 

единицы по 

данной теме, 

использовать их в 

своих собственных 

ситуациях и 

устных 

сообщениях. 

Написать эссе. 

Выполнить 
упражнения. 

2,6,7,22 5 



 

3 
Our university  Подготовка к 

семинарским 

занятиям, 

выполнение 

упражнений 

Выучить 

лексические 

единицы по 

данной теме, 

использовать их в 

своих собственных 

ситуациях и 

устных 

сообщениях. 

Написать эссе. 

Выполнить 

упражнения. 

2,6,7,22 5 

4 Seasons and weather Подготовка к 

семинарским 

занятиям, 

выполнение 

упражнений 

Выучить 

лексические 

единицы по 

данной теме, 

использовать их в 

своих собственных 

ситуациях и 

устных 

сообщениях. 

Написать эссе. 

Выполнить 

упражнения. 

2,6,7,22 5 

5 At the Seaside  Подготовка к 

семинарским 

занятиям, 

выполнение 

упражнений 

Выучить 

лексические 

единицы по 

данной теме, 

использовать их в 

своих собственных 

ситуациях и 

устных 

сообщениях. 

Написать эссе. 

Выполнить 

упражнения. 

2,6,7,22 5 

6 A Visit to Moscow Подготовка к 

семинарским 

занятиям, 

выполнение 

упражнений 

Выучить 

лексические 

единицы по 

данной теме, 

использовать их в 

своих собственных 

ситуациях и 

устных 

сообщениях. 

Написать эссе. 

Выполнить 

2,6,7,22 5 



   упражнения.   

7 Shopping Подготовка к 

семинарским 

занятиям, 

выполнение 

упражнений 

Выучить 

лексические 

единицы по 

данной теме, 

использовать их в 

своих собственных 

ситуациях и 

устных 

сообщениях. 

Написать эссе. 

Выполнить 

упражнения. 

2,6,7,22 5 

8 Visit to the Theatre  Подготовка к 

семинарским 

занятиям, 

выполнение 

упражнений 

Выучить 

лексические 

единицы по 

данной теме, 

использовать их в 

своих собственных 

ситуациях и 

устных 

сообщениях. 

Написать эссе. 

Выполнить 

упражнения. 

2,6,7,22 5 

9 Home Подготовка к 

семинарским 

занятиям, 

выполнение 

упражнений 

Выучить 

лексические 

единицы по 

данной теме, 

использовать их в 

своих собственных 

ситуациях и 

устных 

сообщениях. 

Написать эссе. 

Выполнить 

упражнения. 

2,6,7,22 5 



6.1. Учебная литература: 

 

Основная: 

1. Аракин В.Д. Практический курс английского языка. 1 курс. – М: «Владос», 

2012. – 533 с. 

Дополнительная: 

2. Ершова О.В. Английская фонетика. От звука к слову. Учебное пособие по 

развитию навыков чтения и произношения - М.: Флинта, 2011. 

3. Качалова И.Е., Израилевич Е.Е. Практическая грамматика английского языка с 

упражнениями и ключами. – М.: ЛадКом, 2010. – 720 с. 

4. Raymond Murphy. Essential Grammar in Use. - Cambridge University Press, 2012. 

– 320 c. 

5. Ерофеева Л.А. Modern English in Conversation. Учебное пособие по 

современному   разговорному   английскому   языку 2-е   изд.,   стереотип.    - 

М.: Флинта, 2011. 

6. Зеленская Л.Л. Английский язык. Учебное пособие. Уровни B1-B2. Под 

редакцией: Петрова Т. Н. – М.: "МГИМО-Университет", 2011. - 140 с. 

7. Измайлова Н.С. Английский язык. Сборник упражнений к учебнику. Уровень 

В2. - М.: "МГИМО-Университет", 2011. 

8. Истомина Е., Саакян А. Практический курс английской грамматики. – М.: 

Эксмо, 2013. 

9. Кушникова    Г.К.    English.    Free     Conversation.     Учебное     пособие.     - 

М.: Флинта, 2009. 

10. Литвинов П.П. Словарь синонимов   английского   языка   -   М.: АСТ, 

Астрель, 2010. 

11. Митрошкина Т.В. Англо-русский словарь-минимум. 

Минск: ТетраСистемс, 2012. 

12. Новикова И. Петрова Н. Практикум к курсу английского языка. 4 курс. – М.: 

Владос, 2005. – 192 с. 

13. Осечкин В.В. Английский язык. Разговорные формулы, диалоги, тексты - 

М.: ВЛАДОС, 2008. 

14. Севастьянова Н. В. Everyday topics for discussion. - М.: Флинта, 2009. 

15. Селянина Л., Куценко А, Попова В. И др. Практикум к курсу английского 

языка. 2 курс. – М.: Владос, 2005. 

16. Сиполс О.В. Develop Your Reading Skills: Comprehension and Translation 

Practice. Обучение чтению и переводу (английский язык). Учебное пособие. 2-е 

изд., стереотип. - М.: Флинта, 2011. - 373 с. 



17. Тимошина А.А. Англо-русский словарь по экономике. - М.: МГУ, 2009. 

18. Цибуля Н. Курс практической фонетики английского языка. – М.: Гнозис, 2013. 

19.  Antonia Clare, J.J. Wilson. SpeakOut. (All levels) Pearson Education Limited, 

Essex. 2015. 

Рекомендуемые произведения для домашнего чтения: 

1. The Lord of the Rings J.R.R. Tolkien. 

2. 1984 George Orwell 

3. Animal Farm George Orwell. 

4. Ulysses James Joyce. 

5. Catch-22 Joseph Heller. 

6. The Catcher in the Rye J.D. Salinger . 

7. To Kill a Mockingbird Harper Lee. 

8. One Hundred Years of Solitude Gabriel Garcia Marquez. 

9. The Grapes of Wrath John Steinbeck. 

10. Trainspotting Irvine Welsh. 

11. Wild Swans Jung Chang. 

12. The Great Gatsby F. Scott Fitzgerald. 

6.2 Интернет-ресурсы: 

 

1. www.pearsonelt.com 

2. Большой русско-английский словарь (онлайн версия): 

http://www.classes.ru/dictionary-russian-english-universal-term-4599.htm 

3. Информационная система "Единое окно доступа к образовательным ресурсам". 

Режим доступа: http://www.window.edu.ru. 

4. Электронно-библиотечная система образовательных и просветительских изданий. 

Режим доступа: http://www.IQlib.ru. 

5. Электронная библиотека East View. Режим доступа: http://www.dlib.eastview.com. 

6. Демьянков В.З. Лингвистическая интерпретация текста: универсальные и 

национальные (идиоэтнические) стратегии. Режим доступа: 

http://www.infolex.ru/Stepanov.html 

7. «Электронная библиотечная система «Университетская библиотека ONLINE». 

Режим доступа: http://www.biblioclub.ru 

8. Multitran (он-лайн словарь): http://www.multitran.ru/ 

9. BBC learning English. Режим доступа: http://www.bbclearningenglish.com 

10. English tip: tips for learning English. Режим доступа: http://www.englishtips.com 

 

 

 

http://www.pearsonelt.com/
http://www.classes.ru/dictionary-russian-english-universal-term-4599.htm
http://www.window.edu.ru/
http://www.iqlib.ru/
http://www.dlib.eastview.com/
http://www.infolex.ru/Stepanov.html
http://www.biblioclub.ru/
http://www.multitran.ru/
http://www.bbclearningenglish.com/
http://www.englishtips.com/


6.3. Программное обеспечение 

 

Университет обеспечен необходимым комплектом лицензионного и свободно 

распространяемого программного обеспечения, в том числе отечественного производства. 

Каждый обучающийся в течение всего периода обучения обеспечен индивидуальным 

неограниченным доступом  к электронной  информационно-образовательной среде 

университета из  любой точки, в которой  имеется доступ к информационно- 

телекоммуникационной сети «Интернет» как на территории университета, так и вне ее. 

 

Университет обеспечен следующим комплектом лицензионного программного 

обеспечения: 

1. Лицензионное программное обеспечение, используемое в ИнгГУ 

1.1. Microsoft Windows 7 

1.2. Microsoft Office 2007 

1.3. Программный комплекс ММИС “Визуальная Студия Тестирования” 

1.4. Антивирусное ПО Eset Nod32 

1.5. Справочно-правовая система “Консультант” 

1.6. Справочно-правовая система “Гарант” 

 

Наряду с традиционными изданиями студенты и сотрудники имеют возможность 

пользоваться электронными полнотекстовыми базами данных: 

Таблица 7.1. 
 

Название ресурса Ссылка/доступ 

Электронная библиотека онлайн «Единое окно к 

образовательным ресурсам» 

http://window.edu.ru 

«Образовательный ресурс России» http://school-collection.edu.ru 

Федеральный образовательный портал: учреждения, 

программы, стандарты, ВУЗы, тесты ЕГЭ, ГИА 

http://www.edu.ru – 

http://window.edu.ru/
http://school-collection.edu.ru/
http://www.edu.ru/


ресурсов (ФЦИОР)  

ЭБС "КОНСУЛЬТАНТ СТУДЕНТА". Электронная 
библиотека технического вуза 

http://www.studentlibrary.ru - 

Русская виртуальная библиотека http://rvb.ru – 

Издательство «Лань». Электронно-библиотечная 

система 

http://e.lanbook.com - 

Еженедельник науки и образования Юга России 
«Академия» 

http://old.rsue.ru/Academy/Archive 

s/Index.htm 

Научная электронная библиотека «e-Library» http://elibrary.ru/defaultx.asp - 

Электронно-библиотечная система IPRbooks http://www.iprbookshop.ru - 

Электронно-справочная система документов в сфере 

образования «Информио» 

http://www.informio.ru 

Информационно-правовая система «Консультант-плюс» Сетевая версия, доступна со всех 

компьютеров в корпоративной 

сети ИнгГУ 

Информационно-правовая система «Гарант» Сетевая версия, доступна со всех 

компьютеров в корпоративной 

сети ИнгГУ 

Электронно-библиотечная система «Юрайт» https://www.biblio-online.ru 

 

 

6.4. Материально-техническое обеспечение дисциплины «Практический курс 

основного языка» 

 
Материально-техническая база университета позволяет обеспечивать качественное 

проведение теоретических и практических занятий по дисциплине «Практический курс 

основного языка». Занятия по дисциплине проводятся в специализированных аудиториях 

(Учебная аудитория по адресу: РИ, г.Магас, ул. Пр-кт И. Зязикова, д 7, корпус №1, Каб. 

467, 442), обеспеченной следующим оборудованием: 

Видеоплеер DVD – 1: модель SUPRA DVS-205X Black, MPEG-4, MP3, DVD, CD, 

PAL, NTSC, USB -1, пульт ДУ; 

Телевизор – 1 шт.: LED телевизор SAMSUNG UE40J5120AU, 40”, тюнер, HDMI, USB, 

пульт ДУ; 

Ноутбук Acer Aspire V3-571/531, Windows 8 - 2.60 GHz - 4 GB - 39.6 cm (15.6") - 1366 x 

768 - Intel® - HD 4000 - Intel® Core™ i5-3230M; 

Проектор – 1 шт.: модель VIEWSONIC PJD5153 (VS15872) 

Тип проектора: DLP, 800x600 Пикс 

HDTV, 3D, 3300 ANSI лм, 2 встроенных динамика; 

Экран на треноге; 

http://www.studentlibrary.ru/
http://rvb.ru/
http://e.lanbook.com/
http://old.rsue.ru/Academy/Archives/Index.htm
http://old.rsue.ru/Academy/Archives/Index.htm
http://elibrary.ru/defaultx.asp
http://www.iprbookshop.ru/
http://www.informio.ru/
http://www.biblio-online.ru/
http://www.biblio-online.ru/


Наглядные иллюстрированные таблицы, словари, обучающие фильмы и образовательные 

программы; 

Беспроводная сеть: Беспроводная сеть 802.11n. 300/10 

 



Рабочая программа дисциплины «Второй иностранный язык» составлена в 

соответствии с требованиями ФГОС ВО по направлению подготовки 45.03.01 Филология, 

утвержденного приказом Министерства образования и науки Российской Федерации от 

12.08.2020 г. №986, с учетом ОПОП по направлению 45.03.01 Филология, профилю 

«Зарубежная филология. Французский язык и литература» 

 

 

 
Программу составили: 

 

Доцент кафедры «Иностранные языки и межкультурная  

коммуникация», к.пед.н. Плиева А.О.  

 

Ст. преп. кафедры «Иностранные языки и межкультурная 

коммуникация»       Галай Б.М.  
 

 

 

 

 

             Программа одобрена на заседании кафедры  

«Иностранные языки и межкультурная коммуникация». 

Протокол №10 от «22» июня 2023 года. 

 

 

 

Программа одобрена Учебно-методическим советом филологического факультета.  

Протокол №10 от «26» июня 2023 года. 

 

 

 

Программа рассмотрена на заседании Учебно-методического совета университета. 

Протокол №10 от «28» июня 2023 года 


